
direct
deposit

Public Works and Government
Services Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

dépôt
direct

For further information
on Direct Deposit,

please call toll-free
1-800-593-1666.

I, as the person entitled to receive the payment(s) indicated
above, authorize the Receiver General for Canada to deposit
the payment(s) directly into my account until further notice.

En tant que prestataire du (des) paiement(s) indiqué(s) ci-haut, j'autorise le
receveur général du Canada à déposer ce (ces) paiement(s) directement
dans mon compte, à moins d'avis contraire de ma part.

Language Preference - Préférence linguistique English - anglais français - French

Do not enclose anything other than your voided cheque
with this form.

Sauf votre chèque annulé, n'inclure aucun autre document avec ce
formulaire.

Please attach a blank cheque for your bank account with
"VOID" written on it. If you don't have a chequing account,
please see Part C on the back of this form.

X6

Signature of Applicant / Signature du (de la) requérant(e)Year
Année

Month
Mois

Day
Jour

Pour en savoir davantage
sur le dépôt direct, veuillez
composer le numéro
sans frais 1-800-593-1666.

S.V.P. joindre un spécimen de chèque avec la mention
« NUL » pour votre compte bancaire. Si vous n'avez pas de compte de
chèques, reportez-vous à la partie C au verso de ce formulaire.

Name / Nom
P.O. Box / C.P. 000 Cheque No.
City / Ville, Canada H0H 0H0 Nº de chèque

Pay to the order of
Payez à l'ordre de

"000" "00000"000 000000"0

0000000

$
Dollars

Signature

Example / Exemple

Canadian Forces Pension
Pension des Forces canadiennes

RCMP Pension
Pension de la GRC

National Defence and the Canadian Forces - Défense nationale et les Forces canadiennes

Public Service Superannuation
Pension de retraite de la Fonction publique

Public Service Commission - Commission de la fonction publique

RCMP - GRC

PWGSC-TPSGC 8432-9 (06/2008)

Pension No. - Nº de pension de retraite

Pension No. - Nº de pension de retraite

Pension No. - Nº de pension de retraite

Given name
Prénom

Telephone
Téléphone

Please print clearly.
Please keep the appropriate federal government department
informed of any change to your mailing address.

Surname
Nom

1

2

Street address , Apt. No., R.R. or P.O. Box - Rue, Nº d'app., R.R. ou Case postale3

4

PART A - PARTIE A

PART B - PARTIE B
Check off the payment(s) you now receive by cheque:
Cochez le(s) paiement(s) que vous recevez présentement par chèque :

5

City, Town - Ville

Postal Code
Code postal

Demande d'inscription
au dépôt direct

Direct Deposit
Enrollment Request
This form can only be used for payments
deposited in Canada.

Ce formulaire ne doit être utilisé que pour les paiements
déposés au Canada.

Écrivez lisiblement.
Veuillez informer le ministère fédéral approprié
de tout changement d'adresse.

Initial(s) - Initiale(s)

Province

-

Canada Revenue Agency - Agence du revenu du Canada

Social Insurance No. - Nº d'assurance sociale

Veterans Affairs Pension or Award
Pension ou indemnité d'invalidité des anciens combattants

War Veterans Allowance
Allocation aux anciens combattants

Veterans Affairs Canada - Anciens Combattants Canada

File No. - Nº de dossier

Canadian Government Annuities
Les rentes sur l'état

Canada Pension Plan
Régime de pensions du Canada

Old Age Security
Sécurité de la vieillesse

Service Canada - Service Canada Social Insurance No. - Nº d'assurance sociale

Income Tax Refund / Goods and Services Tax Credits / Working Income Tax Benefit Advanced Payment
Remboursement d'impôt / Crédit de taxe sur les produits et services / Versements anticipés de la prestation fiscale pour le revenu de travail

Child Tax Benefit
Prestation fiscale pour enfants

Universal Child Care Benefit
Prestation universelle pour la garde d'enfants

Veterans Affairs Financial Benefits
Les avantages financiers aux anciens combattants

Contract No. - Nº du contrat



If you have enclosed a "voided" cheque,
do not have your financial institution complete
this part.

Si vous avez inclus un chèque avec la mention « nul »,
ne demandez pas à votre institution financière de
remplir cette partie.

Postez votre formulaire rempli à l'adresse indiquée
ci-dessous. N'oubliez pas de joindre votre (vos) chèque(s)
avec la mention « nul ».

Mail the completed form to the address shown below.
Don't forget to attach your "voided" cheque(s).

DIRECTION DU CONTRÔLE ET DU
REMBOURSEMENT DES CHÈQUES
C.P. 5000
MATANE, QC. CANADA
G4W 4R6

CHEQUE REDEMPTION
CONTROL DIRECTORATE
P.O. BOX 5000
MATANE, QC. CANADA
G4W 4R6

Votre premier paiement par dépôt direct devrait être
effectué dans le 3 mois suivant l'envoi de votre
formulaire. Entre-temps, vous continuerez à recevoir un
chèque.

You should receive your first direct deposit payment
within three months after you send us this form. In
the meantime, we will continue to send you a
cheque.

Dépôt de paiements dans différents comptesDepositing payments in different accounts

Mise en applicationStarting up

Besoin d'aide avec ce formulaire?Need some help with this form?

For example, you can have your Canada Pension
Plan payments deposited into one account and your
Old Age Security payments into another account. On
each blank cheque, write the name(s) of the
payments you want deposited in that account.
Income Tax refunds and GST credits must be
deposited into the same account.

À titre d'exemple, vous pouvez déposer vos prestations de
Régime de pensions du Canada dans un compte et vos
prestations de la Sécurité de la vieillesse dans un compte
différent. Sur chaque chèque en blanc écrivez le(s) type(s)
de prestations que vous désirez déposer dans ce compte.
Les remboursements d'impôt et les crédits de la TPS
doivent être déposés dans le même compte.

For information about direct deposit enrollment,
call 1-800-593-1666 (toll-free) between the hours of 8
a.m. and 8 p.m., Monday to Friday, Eastern standard
time, for service in English. You can also ask your
financial institution for help in completing the form.

Pour tout renseignement sur l'inscription au dépôt direct,
composez le 1-800-593-1666 (sans frais) entre 8 h et 20 h,
heure normale de l'Est, du lundi au vendredi, pour le service
en français. Vous pouvez également demander de l'aide à
votre institution financière pour remplir ce formulaire.

People who use a TDD/TTY should place calls
with the assistance of Bell Relay Service (BRS)
operators at 1-800-255-4786.

Si vous utiliser un ATS/téléimprimeur, composez le
1-800-255-4786 pour obtenir l'aide de téléphonistes
attitrés du Service de relais Bell (SRB).

Mailing address Adresse postale

Si pour diverses raisons, nous ne pouvons effectuer le
dépôt dans votre compte, nous continuerons de vous
faire parvenir un chèque.

If for some reason the direct deposit can not be
made into your account, we will continue to send you
a cheque.

PART C - PARTIE C

http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/recgen/txt/58-eng.html http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/recgen/txt/58-fra.html

PWGSC-TPSGC 8432-9 (06/2008)

7 Branch No. - Nº de la succursale Institution No. - Nº de l'institution8

Financial Institution Stamp Here
Cachet de l'institution financière ici

La provision de l'information demandée sur ce formulaire
est requise dans le but d'effectuer des dépôts directs. Ces
renseignements seront versés au fichier de
renseignements personnels numéro TPSGC PPU 085 et
seront protégés en vertu de la Loi sur la protection des
renseignements personnels. Aux termes de la Loi, vous
avez le droit de demander les renseignements personnels
qui vous concernent et de demander leur correction s'ils
sont erronés ou incomplets. Les documents seront gardés
pour une période de six ans après la dernière utilisation
administrative, puis ils seront détruits.

Provision of the information requested on this form is
required to effect direct deposit payments. This
personal information will be stored in Personal
Information Bank Number PWGSC PPU 085 and is
protected under the Privacy Act. Under the Act you
have the right to request access to and request
correction if erroneous or incomplete. The information
is retained for six years after the last administrative
action and then destroyed.

Account No. - Nº de compte

Name(s) of account holder(s)
Nom(s), titulaire(s) du compte
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